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Jülyet güverteden koşarak ymek sa- 
lonuna indi: 

— Baba.. Neclâyı kaçırdılar. Deniz 
üstünde (imdat!) diye bağırıyor. 

Mühendiş Nelson ve karısı bu fena 
haber karşısında şaşırmışlardı. 

Baba Tom gözlerini açarak bağırdı: 

— Yavrum, sen rüya mı görüyor- 
sun?. 

— Rüya değil bu, hakikat.. Baba 
Tom!. Neclâ bir haydutun kolları aro- 
sında denizde sürüklenerek kaçırılıyor. 
Gözümle gördüm. Haydi, ne duruyor- 
sunuz hâlâ?. 

Hepsi birden telâşla güverteye çık- 
ülar. 

Neclâyı kaçıran delikanlı sahildeki 
görünen kayalıkları dönmüştü. 

Biraz sonra gözden kaybettiler onla. 
v.. 

Mühendis Nelson heyecan 
titriyordu. 

Kaptan Tom gemicilere haykırdı: 

— Haydi, atlayın şu kayığa.. Takip 
edin onları.. Neclâyı kaçırmışlar. 

Dört gemici silâhlarını alarak kavı- 
ğa atladılar ve küreklere sarıldılar. 

Jülyet güvertede göz yaşı döküyor, 
annesi fenalık geçiriyordu. 

Demek burası bir haydut yuvasıy- 
dı!.. 

Baba Tom buralardan kaç kere ge- 
* çip gittiği halde bu sessiz ve uslu baş- 
lı Şimal köylülerinden hç bir fenalık 
görmemişti. Eğer bu hâdiseye şahit 
olmasaydı, ona bu vak'adan bahss- 
denlere inanmıyacaktı. 

Neclâyı takip ede dur- 


içinde 


Gömiciler 
sunlar.. 

Zavallı Necl& buz gibi soğuk suyun 
içinde tir tir titriyordu.. Korkudan diz- 
lerinin bağı çözülmüştü. Delikanlıya: 

— Benden ne istiyorsun? 

Diye sordu. 

Fakat, bilekleri demir gibi sağlam 
ve iyi bir yüzücü olan bu genç adam 
cevap vermiyordu. Zaten bir şey söy- 
lese bile Neclâ onun dilinden anlamı- 
yacaktı. VİNE 

Sahile çıktılar. 

Delikanlı şöyle bir silkindikten son- 
ra Neclânın yüzüne bakarak vahşi bir 
zevkle gülümsedi. 

Belliydi ki, bu genç adam Neclâyı 
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sabahleyin adada görmüş ve ondan 
çok hoşlanmıştı. 

Eğer adalılar Neclâyı saklıyccak 
olurlarsa, seyyahlar bu zavallı kizce- 
ğızı adalıların elinden - nasıl kurtara- 
caktı? 

Neclâ zayıf bir kız değildi.. Bilek. 
leri dövüşecek kadar kuvvetliydi.. Ve 
dizleri saatlerce koşacak kadar sağ- 


lamdı.. Fakat bunlar neye yarardı 
şimdi?. 

Delikanlı derhal Neclânın koluna 
sarıldı.. 


«— Haydi, yürü bakalım!» 

Dediği . anlaşılan bir kaç kelime 
söyledi. 

Neclâ bu sözlerinin manasını tah- 
minen anlıyordu. 

Yürümek istemedi. 

— Bırak beni, haydut!.. 

Diye bağırdı.. Ve uzaktan görünen 
kayığın içindekilere yüksek sesle: 

— Beni takip ediniz.. Canavarın e- 
linden kurtulamadım. 

Diye haykırdı. 

Delikanlı Neclâyı sürükliyerek gö- 
iürdü. 

Epice dolambaçlı yollardan geçe- 
rek, sekiz on ayak merdivenli bir bina- 
nın önünde durdular. 

Neclâyı buraya harsetmişlerdi. 

Delikanlı burada Neclânın başı u- 
cunda nöbet bekliyordu. Ve aradan 
saatler geçtiği halde Neclânın izini bul- 
mak kabil olamamıştı. 

Gemiciler adanın bu 1ssız kıyıların- 
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da epice dolaştıktan sonra geri dön- 
meğe mecbur olmuşlardı. 

Akşam olmuştu. 

Neclâ etrafına bakındı.. Burası ilk 
insanların tapındıkları yere benziyor- 
du.. Köşede bir Meryem ana kandili 
yanıyordu ve önünde iki küçük heykel 
vardı: Biri İsa'nın, öteki de Meryem 
ananın heykeli. 

Güneş battıktan sonra mabet kapısı 
açıldı. Elinde meş'aleler tutan adalılar 
üçer beşer gelmeğe başladılar. 

Heykellerin önünde bir rahip belir- 
mişti Delikanlı, rahibin yanına sokul- 
du.. Kendi dilile bir şeyler söyledi, ve 
râhip Neclânın saçlarını okşıyarak ka- 
ba bir İngiliz şiyvesile konuşmağa baş- 
ladı: 

— Neden korkuyorsun? Görüyorsun 
ki bizler de senin gibi insanız.. Ve bir 
balık etinden başka mahlükun etini 
yemeyiz... 

Neclâ: 

— Beni buraya neden getirdiniz? 

Rahip gülmeğe başladı: 

— Buraya seni biz getirmedik.. Biz 
geldiğimiz zaman seni burada bulduk. 

— Bu delikanlı beni gemiden zorla 
kaçırdı, buraya getirdi. Bırakınız beni. 
Gemiye gideceğim. 

Rahip soğukkanlı bir adamdı: 

— Bu, bizim elimizde değil, dedi, 
seni buraya getiren 'delkanlıi senden 
çok hoşlanmış. Sennle evlenmek is- 
tiyor. Biz onun bu arzusuna kaışı ko- 
yamayız. 

Neclâ hiddetinden çıldıracaktı.. Bu 
sözleri işitince bağırdı: 

— Ben henüz evlenecek çağda deği- 
lim. Biz kutuplarda tetkikat yapmağa 
geldik. Beni serbest bırakmazsanız, bu 
size çok pahalıya mal olacaktır. 

Rahip bu sözlere kulak vermiyordu. 
Bir aralık delikanlıya döntü; bir şeyler 
sordu ve aldığı cevabı Neclâya söyle: 
di: 

— Siz onun malısınız. artık!. 
disi sizden vaz geçemiyeceğini söyle- 
di. Adamızın ve kabilemizin bir âdeti 
vardır: Yabancı kızları yedi gün mo- 
bette bırakırız. Ondan sonra... 


Neclâ saçlarını yolar gibi bir tavır- 
la rahibin üzerine atıldı: 


Xen- 


(Arkası var) 


Bel 


